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HECHOS

1 Tedfilo, jnabey libro jxentak ela awq'uin
xentz'ibaj chpam njelal samaj jxuban Jesus y
xentz'ibaj chpam chka' njelal jxuc'ut chquewech

wnak. _ .
2 Xentz'ibaj abar xumaj twa' rsamaj y abar

xerec'sa’ wa' tak xojte'a chcaj. Tak q'uemjana
tojte'a chcaj xerucha' je' rapostol y xuch'ob
chquewech nak xtqueban cana tak xtba. Njelal
jxuchol cana, Espiritu Santo xbina tzra.

3 Tak xcoma y =xc'astaja c'jara’" xuc'ut ri'
chquewech je' rapdstol. Cawnak k'ij xec'je’
na chwech ruchlew y q'uiylaj mul xucut ri'
chquewech y q'uiy je' achnak xuban chquewech
ch-utz c'ara’ necnimaj che ne ktzitzij wa' c'astanak
chic. Chka' xtzijona cuq'uin y xuch'ob chquewech
nak rbanic rgobierno Dios.

4Tak c'o na chquecjol rapdstol cawra xbij chca:
—Me quixel tna chpam tnamet Jerusalén. Nedta'
rtzujun chnutak pna Espiritu Santo ewq'uin ajni'
nbin cana chewa, jara' c'a teybej chpam jawra
tnamet Jerusalén.

5Juan Bautista, ya' xucsaj tak xeruban bautizar
je'wnak perixix xyamer nerla' k'ij tak xtquixba'na
bautizar rmal Espiritu Santo.

6J-e' apdstol quemlon qui' ruq'uin Jesus y cawra
xecbhij tzra: —Kajaw ¢ljawra tiemp nacsaj chic jmul
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gobierno pkak'a' ajoj ja ok tnamet Israel? cara’
Xecc'axaj tzra.

7 —Ixix me tyataja chewa chnewutkij nak K'ij
xtbantaja. Ja' Ttixel ojtakyona y xruyon ja' c'ola
ruk'a’ tzra nak k'ijj xtchumij.

8 Per tak xtkaj ta Espiritu Santo ewq'uin, tzra'
c'ara' nyataj wa' chewa rpoder Dios. Tak xty-
ataja chewa c'jara' nquixba y nemaj rbixic chca
wnak njelal achnak etz'ton y ewc'axan jxen-
ban chewech. Nemaj ela rbixic chpam tnamet
Jerusalén y nquixba che rbixic chpam njelal
tnamet jc'ola precwent Judea, y nquixba chpam
departamento Samaria chka'. C'jara' nquixba che
rbixic che c'nat nkaj chwech ruch'lew.

9 Tak xec'choja jawra tzij rmal xojte'a chcaj y
xwiwax ela chquewech rmal jle' sutz' y majo'n
Xquetzu' xta.

10Tak quemjon na rtz'etic chcaj xewanker ta e c-
e' ach-i', sak quetziak quecsan. 11]-e' ach-i' cawra
xecbij chca apostol: —Ach-i' ix aj Galilea ¢nak tzra
tak nquixca'ya chcaj? Jesus xojte'a chewech chcaj
per nemloj pe chna jmul. Ajni' xetz'et tak xojte'a
chcaj cara' nuban tak xtemloj pchic jmul.

12 C'jara' j-e' apostol xe'el ta pe rwa' jyu' Olivo
rubi' y xemloja pJerusalén. Je jyu' Olivo xjun c-e'
kildmetro recjol ruq'uin Jerusalén.

13 Tak xe'ekaja pJerusalén xeba pjay abar ec'o
wa' y xejte'a prucab piso. Y cawra quebi' j-
e' apOstol: Pedro, Jacobo, Juan, Andrés, Felipe,
Tomads, Bartolomé, Mateo, Jacobo rlec'wal Alfeo,



HECHOS 1:14 iii HECHOS 1:22

Simon jun acha jc'ola chquecjol jun partido rbin-
an Zelote, ruq'uin Judas rch'alal Jacobo.

147-e' xjun quebnon tzan rbanic oracion e quex-
bil jle' ixki'. C'ola Maria rute' Jesus y ec'ola je
rch'alal Jesus chka'.

15 Jara' tiemp xpe'a Pedro chquewech jle' chic
kch'alal je cniman chic Jesus. Che conjelal queb-
non jun cient ruq'uin juwnak. Pedro cawra xbij

chca: o .
16 —Wch'alal, ne ktzitzij wa' che nbantaj na

cumplir rtzojbal Dios ajni' tz'iban ta tzrij Judas
rmal David je xbixa tzra rmal Espiritu Santo nak
xtuban Judas, y xbantaj na cumplir, xujach Jesus
pquek'a’ wnak y xquecsaj pcars.

17 Com Judas xyataja tzra che noca apostol y
kexbil chpam nimlaj samaj rxin Dios jkamjon rij.

18 Per jxuban ja' xulok' jun ulew tzra pak je
xtojbexa ruk'ij rmal rtzilal jxuban. Tak xlok'taja
rmal xerq'uiekbej ta ri' y ne rwd' xkasaj chwech
abaj y xel ta njelal rexculo'.

19 Je' wnak jec'ola chpam tnamet Jerusalén tak
xcutkij nak xuban Judas Xeccanoj rubi' jara' lwar
jxulok', Aceldama rubi' xqueya'. Pe ctzojbal j-e'
Acéldama nbij tzij lwar rxin quic'.

20 Com chpam rtzojbal Dios tz'ibtanak cana ch-
pam liwr rxin salmos jcawra nbij: —Ruyon ru-
choch nec'je' cana y next jun wnak nec'je'a ch-
pam. Y jun chic cawra nbij: —Je rsamaj jun chwa'

nec'sowa. Cara'tz'ibtanak cana. o
21 Y camic ec'ola je' wnak chkacjol jnec'ola

kuq'uin tak xkamaj ta ksamaj. Tak xec'je'a Kjawal
Jesus kuq'uin ec'ola j-e' chka'.
22 Tak xba'na bautizar Jesus rmal Juan Bautista
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ec'ola j-e' tzra', y tak xojte'a Jesus chcaj ec'ola j-e'
kuq'uin chka'. Rmal c'ara' camic nc'atzina nek-
canoj jun chquecjol che noca apdstol y nela che
rbixic nak rbanic c'astajic rxin Jesus. Cara' xbij
Pedro.

23 Xequecha' c'a e c-e' ach-i', jun José Barsabas
rubi’, Justo nbixa tzra chka', y jun chic Matias rubi'.

24C'jara' xquemaj rbanic oraciény cawra xecbij:
—Kjawal, atet awutkin njelal achnak jc'ola ptak
kanm. Atet ta xtcatec'tuwa chkawech nak jun
chca e c-e' ach-i' j-ewra ach-on

25 je xtoca awapoOstol prec'xel Judas. Com ja'
Judas xuya' cana rsamaj rmal rtzilal jxuban y xba
chpam lwar abar yatanak wa' tzrij che nba wa'.
Cara' oracion xqueban.

26 C'jara' xquemaj rbanic suert che rcha'ic jun
chic apostol. Tak xec'choja cmal, tzrij Matias
xkaj wa' y njara' hor Matias xoca quexbil e juljuj
apostol.

2

1Tak xerla' nimk'ij rbin-an Pentecostés conjelal
rdiscipulo Jesus xjun quebnon y xjun quemlon wa'
qui'.

2Chek q'uenjlal xecc'axaj jun achnak ajni' rukul
jun nimlaj k'ek' tak xkaj ta, y jawra xecc'axaj
conjelal wnak jetz'bula pjay.

3 C'jara' xwankera chquewech ajni' ruxak k'ak’
y xuq'uiek ri' chquij che jujnel.

4(C'jara' xnoja Espiritu Santo ptak canm conjelal
y Xquemaj tzij chpam jle' chic tzojbal ajni' xyataja
chca che jujnel rmal Espiritu Santo.
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> Jara' tiemp ec'ola aj Israel jepenak chpam
njelal nacion, quemlon qui' pJerusalén y congan
quey-on ruk'ij creligion.

6 Tak xecc'axaj je xbantaja xquemol je' qui' y
congan xsa'cha cna'oj com pe ctzojbal j-e' nquet-
zijon wa' je' rdiscipulo Jesus, y ncara' xecc'axaj che
jujnel.

7Congan xel ta quec'u'x y cawra xecbij chbil tak
qui —¢Nak tzra c'ala? ¢Me aj Galilea tc'ala’ je'
wnak je nquetzijona?

8 ¢Nak tzra c'ara’ tak nquetzijona ptak je' ktzo-
jbal?

9 Com ec'ola jle' chka e aj Partia, jle' chic e aj
Media, ec'ola epenak chpam tnamet Elam, ec'ola
e aj Mesopotamia, ec'ola e aj Judea, ec'ola e aj Ca-
padocia, ec'ola epenak Ponto, ec'ola epenak Asia.

10 Ec'ola epenak Frigia, ec'ola epenak Panfilia,
ec'ola epenak chpam Egipto, ec'ola epenak ptak
lwar jc'ola precwent Africa jc'ola chenkaj Cirene.
Ec'ola e aj Roma, jle' chca wawe' chpam Israel
elexnak wa'y jle' cniman kreligion ja ok aj Israel.

11 Ec'ola chka' e aj Creta y jle' chic e aj Ara-
bia, per konjelal nekc'axaj nimlaj samaj rxin Dios
jquemjon rch'obic chkawech ptak ktzojbal che
kjujnel.

12 Conjelal congan xel ta quec'u'x tak xecc'axajy
xsa'cha cna'oj com j-e' mesquier nch'obtaja cmal
nak rbanic je xbantaja, y cawra xecbij chbil tak
qui': —¢Nak rbanic c'a wa' je xbantaja?

13 Per ec'ola nic'aj xjic nqueyok'ona y cawra
nechij: —J-e'la wnak xe e k'abrela'.
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14Ja' Pedro c'ola chquecjol e juljuj apdstol, xumaj
tzij cuq'uin wnak y cawra xbij chca: —Ach-i' ix aj
Israel, ixix chka' ixconjelal jixc'ola chpam tnamet
Jerusalén, tewc'axaj jawra je xtenbij chewa y
tech'bo’ rij rwech.

15 Ajojmajo'n ok k'abrela’ ta ajni' nebij chka com
camic c'a a las nueve rxin xinak'a'.

16Jxetz'et camic jara' bitanak cana rmal profeta
Joel jcawra nbij:

17 —Pe rq'uisbal k'ij quentak ela Espiritu Santo
cuq'uin wnak chka bechnak chanic. Je' ewlec'wal
che ali' ruq'uin je xtni' nqueya na rbixic
jquenk'alsaj chquewech, y chka' je' ewlec'wal
je c'jola’ quenya' na chca che nquetz'et je' achnak
jq'uemjana tbantaja. Ychcaje'rija'jec'ola ewq'uin
c'olaje' achic' nquech'c'aj na jg'uemjana thantaja.

18 Jara' tiemp chka' quentak ela Espiritu Santo
cuq uin a]sma]ma wxin che ach-i'y che ixki', y j-
e' nqueya’' na rbixic nak xtenk'alsaj chquewech

19Y c'ola je' achnak quenwankersaj chwech
caj per nexte wjic quetz'ton ta je' wnak, y chka'
chwech ruch'lew c'ola je' rital quenya' ajni' tzra
quic', ajni' tzra k'ak’, y ajni' tzra seb.

20 Chka' majo'n chic nca'y xta k'ij y noca ic'
a]m quic’. Njelal jawra nbantaj na cumplir tak
q'uemjana terla' nimlaj k'ij rxin juicio.

21 Conjelal je' wnak jnecc'utuj cto'ic tzra Dios
j-e' c'ara’ nquetotaja. Cara' rbin cana Dios ajni'
tz'ibtanak cana chpam rtzojbal rmal profeta Joel.

22 Cawra xbij chic Pedro chca: —Ach-i' ix aj
Israel, tewc'axaj je xtenbij chic chewa. Ja' Dios
arja' xuya' tzra Jesus je aj Nazaret che xuban jun
nimlaj samaj checjol, y ixix ewutkin jle' nmak tak
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milagro xuban chewech. Tzra' c'a nkatz'et wa' che
Jesus jara' utzlaj acha y najni'la utz ntz'e'ta rmal
Dios.

23 Per Dios xuya' c'as chewa che xecamsaj ela
Jesus com xejach pquek'a’ wnak jmajo'n cutkin ta
rtzojbal Dios, y j-era’ wnak xquerip chwech cruz.
Dios rutkin chic ojer che Jesus nja'ch na pquek'a’
jnetzelana rxin com ja' rchumin ta ojer chcara'
nba'na tzra.

24Per Dios xet-owa rxin chpam cmic y xuya' tzra
che xc'astaja, com je cmic mxecwin ta tzrij Jesus
xuchap ta junlic.

25 Majo'n xecwin ta com rey David cawra
rtz'iban cana ojer tzrij Jesus: —Anen wutkin che
Wajaw Dios nc'o wa' wq'uin, pe wejquenk'a’ c'o
wa' y quenruto' ch-utz c'ara’ majo'n quenxibej ta
wi'.

26 Rmal c'ara’ congan nquicota wanm y quenya’'
rbixic quicotemal jc'ola wq'uin. Tak xtencoma

wutkin chc'onanc'aslemal y congan utzil quenwil
na.

27Com atet majo'n quenaya' cta junlic chquecjol
cnomki'. Jrecuerpo Santlaj Awlec'wal wutkin
chmajo'n naya' ta c'as che nk'oya.

28 Atet ach'bon chenwech nak rbeyal utzlaj
c'aslemal. Tak xtnec'je'a awq'uin junlic jara' con-
gannnoja quicotemal pwanm. Cara' rtz'iban cana
ojer rey David.

29 Ixix wch'alal je ix aj Israel, kutkin bien che
xcoma rey David jkawma' y xmu'ka, rpantedn
camic c'c'o na kuq'uin.

30 Per David arja' jun profeta rxin Dios y rutkin
nak tzujun tzra rmal Dios chpam jun juramento
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jcawra nbij: —David, jawra quentzujuj chawa.
C'ola jun chca awiy amam jq'uemjana talexa jara'
quencsaj rey jnec'’je’ cana pnac'xel. Jawra c'a
rtzujun cana Dios tzra David.

31 David xtz'ibaj cana tzrij Cristo tak q'uemjana
tpeta wawe' chwech ruchlew, xbij cana che
nc'astaj na y xbij che majon nya' cta junlic
chquecjol cnomki' y chka' majo'n nk'oy ta re-
cuerpo.

32 Dios xuya' tzra Jesus che xc'astaja y jara'
kutkin konjelal, y kamjon rbixic.

33(C'jara' xojte'a chcajrmal Dios y xya'a tzra rmal
Ttixel che xutak ta Espiritu Santo wawe' chwech
ruch'lew ajni' tzujun ta tzra ojer. IXixX camic,
jemjon rtz'etic y je emjon rc'axic jara' Espiritu
Santo nebnowa.

34 Per mja' ta David xojte'a chcaj per David
cawra xbij cana: —Ja' Kajaw Dios cawra xbij tzra
Wajaw: —Catetz'be'a pwejquenk'a’ com atet con-
gan nim ak'ij.

35 Wawe' catec'je' wa' y quenuya' na pnak'a'
nak nquetzelana awxin, y atet ncatech'cowa cxin.
Cara' rbin cana David.

36 Rmal c'ara' tak quenbij chewa, Jesus xri'pa
chwech cruz com ixix xixc'utuna cmic tzrij. Per
jara' Jesus xya'a tzra rmal Dios che xoca Cristo
y xoca Rjawal njelal achnak. Twutkij c'a bien
jxenbij chewa y tcutkij bien chka' conjelal e aj
Israel. Cara' xbij Pedro.

37 Conjelal wnak tak xecc'axaj je xbixa chca
rmal Pedro congan junwa' xquena', kas xuk'ut ri'
canm y cawra Xecbij: —Ixix ix kwinak aj Israel
¢nak nkaban c'ara' camic? cara' xecc'axaj tzra
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Pedro y chca nic'aj chic apostol.

38 Pedro cawra xbij chca: —Tec'xa' ena'oj y tey-
a' cana rtzilal. Y nquixba'na bautizar chixjujnel
prubi' Jesucristo ch-utz c'ara’ ncuytaja ewil emac.
Wecara' neban nkaj ta Espiritu Santo ewq'uin je
nsipaj Dios.

39 Jara' Espiritu Santo je rtzujun cana Dios ojer
y ja' Espiritu ntzujux chewa y chca ewlec'wal, y
ntzujux chca chka' conjelal wnak jec'ola chpam
c'nat tak tnamet. Ja' Espiritu Santo nkaj ta cuquin
conjelal wnak je nquesiq'uisa rmal Dios.

40 Jawra tzij xbij chic Pedro y xuya' nic'aj
paxbanem chca wnak cawrara: —Tey-a' cana rtzi-
lal je nqueban je' wnak chpam jawra tiemp y
quixtotaj c'a pruk'a’ Dios.

41Je' wnak j-utz xecc'axaj je xbij Pedro j-e' c'ara’
xXeba'na bautizar. Jara' k'ij ec'ola la' e oxi' mil che
conjelal jxe'oca kch'alal.

42 J-e' congan xectijoj qui' tzrij rtzojbal Dios je

c'u'tachquewech cmalje' apOstol y Xxjun quebnon
che conjelal che rtijic xquelway y che necnatbej
Jesus, y congan oracién nqueban.

43 Conjelal wnak congan xecxibej qui' com j-e'
apostol xyataja chca chcongan milagro xqueban.

44 Conjelal jxenimana Jesucristo xjun xuban
cna'oj y njelal cmibil jc'ola cuq'uin xjun xquech'ob
tzrij.

45]-e'necc'ayij cmibil ynqueya'rjel chca kch'alal
jcongan nc'atzina chca.

46 K'jj k'ij nequemlo’ qui' chpam nimlaj rtem-
plo Dios y xjun quebnon conjelal. Y nquemol
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qui' ptak jay y Xjun nqueban nquewa'a y congan
nquequicota, y njelal quec'u'x ruq'uin njelal canm
necmeltioxij tzra Dios.

47 Congan nqueya' ruk'ij Dios y wen nquetz'e'ta
cmal wnak. Ja' Kjawal Dios xuya' chca k'ij k'jj
che ec'ola je' wnak nquewil totanem rxin Diosy je
iglesia xba pnim.

3

1Xqueban jmul Pedro ruq'uin Juan xeba chpam
nimlaj rtemplo Dios alas tres rxin tk'ak'ij, jara' hor
rxin oracion.

2Y njelal K'ij nec'je'a tzra' jun acha sic rkan, y
prelxic ocnak pwa' sic. C'mon ela ja' sic y y-on
chuchi' jun chijay rxin templo, rubi' jara' chijay
La Hermosa. Tzra' nya' cwa' jara sic ch-utz c'ara’
nc'utuj pak chca wnak je nque 'oca chpam templo

3 Tak xerutz'et Pedro ruq'uin Juan je nque'oca
chpam templo xc'utuj pak chca.

1Y j-e' xera' xquetzu' ch'it sic y Pedro cawra xbij
tzra: —Ko'atz'ta' ta.

5Ja' ch'it sic xuya' rexquin tzrij je xbixa tzra y
xuch'ob chc'ola jun achnak nsipasa tzra.

6 Per ja' Pedro cawra xbij chic tzra: —Anen
majo'n pak wq'uin per y-on chwa rmal Dios che
anen quencwina catnchumsaj. Camic quenbij
chawa, prubi' Jesucristo je aj Nazaret catyictajay
catbina.

7 C'jara'" Pedro xuchap kaja ruk'a' rxin re-
jquenk'a’ y xusic' acha, y jara' hor xchumtaja rkan
sic.
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8Y ja' sic congan xuq'uiek ri' chcaj, xpe'a y
xumaj binem. Xerexbilaj ela Pedro ruq'uin Juan
y xe'oca chpam templo, congan nuq'uiek ri'y con-
gan nuya' ruk'ij Dios. 9 Conjelal wnak xquetz'et
che necwin chic nbina y xquetz'et chka' remjon
rya'ic ruk'ij Dios.

10Congan xsa'cha cna'oj rmal y nxel ta ck'awech
tak xquetz'et milagro je xbantaja. Cara' xqueban
com cutkin rwech acha sic jnetz'be'a chuchi' tem-
plo abar c'owa'ruchi'jun chijay La Hermosa rubi’,
abar nc'utuj wa' pak.

H1TJara' acha majo'n nrajo' ta nqueruya' cana Pe-
dro ruq'uin Juan. J-e' ec'ola chpam nimlaj templo,
tzra' ec'o wa' abar c'o wa' jun nimlaj rkan jay rbin-
an rxin Salomon. J-e' wnak mesquier nch'obtaja
cmal je xbantaja y conjelal xeba alnak abar ec'o

wa' Pedro. .
12 Pedro tak xerutz'et wnak cawra xbij chca: —

Ach-i'ix aj Israel ¢ nak tzra tak mesquier nch'obtaja
ewmal je xbantaja? ¢Nak tzra tak xera' noketzu'?
¢La ajoj xokchumsana jawra acha nech'ob ixix?
Jawra acha necwin chic nbina me rmal ta kchuk'a'
ajoj, chka' me xchumtaj ta rmal ta che ok utzlaj tak
wnak ta ajoj.

13 Je Dios rxin Abraham, rxin Isaac, chka' rxin
Jacob, Dios cxin e kti't kawma', arja' xk'alsaj che
Jesucristo je Rlec'wal congan nim ruk'ij. Per ixix
xejach Jesus pquek'a’ e k'toy tak tzij. Pilato xrajo’
ta xsak'pij ela per ixix majo'n xewajo' ta.

14 Jesus arja' ch-on rmal Dios, arja' majo'n ril
rumac, per ixix majo'n xewajo' ta che nsak'pix ela,
y Xjun acha comsanel xec'utuj che nsak'pix ela.
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15 Xecamsaj c'a Jesus je nyowa utzlaj c'aslemal
rxin Dios, per Dios xuya' tzra che xc'astaja
chquecjol cnomki'. Jara' xkatz'et ruq'uin
kk'awech yjara' c'a kamjon rbixic camic.

16 Camic emjon rtz'etic acha je xchumtaja y ixix
ewutkin rwech, y prubi' Jesucristo xchumtaj wa'.
Ja' Dios xchumsana rxin y com ajoj c'ola yuk-
bal kac'u'x ruq'uin Jesucristo y ja' Jesus yoyona
chka chc'ola yukbal kac'u'x ruq'uin, y rmal yukbal
kac'u'x jc'ola ruq'uin tak xchumtaja jawra acha,
majo'n chic achnak nti'ona tzra y chewech ixix
xchumtaj wa'.

17 Ixix je ix nwinak, tak xec'utuj recmic Jesus
wutkin che ixix majo'n ewutkin ta nak emjon
rbanic, y cara' chca e k'toy tak tzij chka' jec'ola
checjol.

18 Per jxeban ixix chumin pchic rmal Dios y cara’
xbantaja ajni' rbin cana chpam rtzojbal. Com
conjelal profeta rxin Dios ctz'iban cana ojer che
Cristo nutaj na pen.

19 Rmal c'ara’ quenbij chewa, tec'xa' ena'oj y
tey-a' cana itzel tak achnak chpam ec'aslemal.
Quixemloj ta ruq'uin Dios ch-utz c'ara’ nchuptaja
ewil emac. Cara' tc'a neban ch-utz c'ara’ newla’
pjun K'ij chnec'je'a Kjawal Dios checjol y congan
nquixquicot na rmal.

20 Cara' ta neban ch-utz c'ara’ Dios xtutak pchic
jmul Jesus je Cristo je To'onel jbitanak cana chewa
che npet na.

217a' Jesus nec'je' na tzra' chcaj camic per nerla'
na jun k'j tak xtpet chic jmul erchumsay njelal
jyojtanak wawe' chwech ruch'lew ajni' bin cana
cmal santlaj tak profeta ojer chpam rtzojbal Dios.
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22 Ajni' rbin cana Moisés ojer chca kti't kawma'
jcawra nbij: —Kjawal Dios nutak tna jun profeta
ewq'uin ajni' xuban chwa anen tak xenrutak ta.
Jara' profeta aj Israel y tey-a' ewexquin tzrij nak
xtbij chewa.

23 Nak je' wnak majo'n cgan necc'axaj je nbij
jara’ profeta j-e' c'ara’ wnak c'ola jun nimlaj juicio
npeta chquij y nquelsas ela chpam rtnamet Dios.

Cara' rbin cana Moisés. _
24 Chka' cawra xbij chic Pedro: —Conjelal pro-

feta rxin Dios cbin cana ojer nak xtbantaja chpam
jawra k'ij jokc'o wa' camic, Xxmajtaj ta rbixic rmal
profeta Samuel y junam cbin cana jle' chic profeta

chka'.
25 Ixix ix quiy quemam cana je' profeta rxin

Dios, ewxin ixix chka' utzil je rtzujun cana Dios
ojer. Tak xtzujuj cana c'ola jun chuminem xuban
cuq'uin e kti't kawma' y cawra xbij cana tzra
Abraham: —Njelal tnamet jc'ola chwech ruch'lew
nyataj na utzil rxin Dios chca per rmal ajatzul
jq'uemjana talexa tak cara' nba'na chca. Cara' xbij
ja' Dios.

26 Ja' Dios xutak ta Jesus je Rlec'wal y ewq'uin
ixix ix aj Israel xutak twa' nabey. Cara' xuban
com arja' nrajo’ nuya' utzil chewa ch-utz c'ara’
chixjujnel neya' cana itzel tak achnak jc'ola ch-
pam ec'aslemal. Cara' xbij Pedro.

4

1Pedro ruq'uin Juan quemjon tzij cuq'uin wnak
tak xe'epona jle' sacerdote cuq'uin, quexbil cjefe e
chjalbey templo y chka' ebnak je' saduceo.
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2 Congan penak cyiwal chquij Pedro ruq'uin
Juan rmal tak quemjon ctojxic wnak, y cawra ti-
jonem quemjon rya'ic: —Com xc'astaja Jesus rmal
c'ara’' nquec'astaj na je cnomki' chka'.

3C'jara' xecha'p ela Pedroruq'uin Juany xec'axa
pcars. Y q'ue rcab Kk'ij xk'a'ta tzij chquij com
xtk'ak'ij chic xe'oca pcars.

4 Per je' wnak jxecc'axaj rtzojbal Dios e q'uiy
chca xeyke'a quec'u'x ruq'uin Jesus. Ec'ola 1a’ e j-
0' mil quebnon che conjelal, y xqueyon ach-i'.

> Jpe rcab K'ij je k'toy tak tzij cxin aj Israel xque-
mol qui' pJerusalén e quexbil je' principal-i' rxin
tnamet, chka' e quexbil je' maestro je nquetijona
cxin wnak tzra rley Dios.

6 C'ola chka' Ands jnimlaj sacerdote y chka'
ec'ola Caifés, Juan, Alejandro y conjelal je' rch'alal
nimlaj sacerdote.

7(C'jara' xquetak rc'amric Pedro ruq'uin Juan, y
tak ec'ol chic chquewech cawra xecbij chca: —¢Nak
tzra tak xixcwina xechumsaj acha? ¢Nak xbina
chewa tak xechumsaj? 8Ja' Pedro xnoja Espiritu
Santo pranm, cawra xbij chca: —Ixix je ix k'toy tak
tzij, ixix je ix principal-i' rxin ketnamet Israel,

9 camic emjon rc'axic chka nak rbanic utzil jx-
uwil acha jsic nabey. Newajo' newutkij nak xuban
tak xchumtaja.

10Utz c'ara’ twutkij c'a, y chka' tcutkij c'a conjelal
aj Israel, prubi'Jesucristo aj Nazaret xchumtaj wa'
y rmal Jesucristo tak pa'la chewech camic. Ixix
xixc'utuna che nri'pa Jesucristo chwech cruz per
Dios xuya' tzra che xc'astaja chquecjol cnomki'.

117a'Jesus ajni' jun abaj nim ruk'ij com jara' abaj
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nechpowa resquina-il jay, per ixix itzel xetz'et y
camic jara' abaj mas na nim ruk'ij.

12 Xruyon ruq'uin Jesus nkawil wa' totanem
rxin Dios y majo'n chic jun retkon ta Dios wawe'
chwech ruch'lew jnet-owa kxin. Cara' xbij Pedro.

137-e' e k'toy tak tzij tak xquetz'et chmajo'n necx-
ibejta qui' Pedroruq'uin Juany xquetzu' chka' che
j-¢' majo'n estudio quebnon ta y xe ch'tak sencillo
wnak cbanic, rmal c'ara’ xel ta quec'u'x chquij y
xch'obtaja cmal che j-e' xec'je'a ruq'uin Jesus.

14Y nquetz'et chka' che chumtanak chic acha sic
y pa'la pquexquin Pedro ruq'uin Juan, rmal c'ara’
majo'n achnak nquecchapbej.

15 C'jara' xequelsaj ela chpam jay abar quemlon
wa' qui' y Xeq'ue' cana queyon j-e' ch-utz c'ara’
nquech'ob kaja queyon nak nqueban chca.

16 ;Nak nkaban chca j-e' la ach-i'? Com conjelal
wnak jec'ola pJerusalén k'alaj chic chquewech
chc'ola jun nimlaj milagro xqueban y ajoj
mesquier nkocwina nekwiwaj.

17 Je nkaban camic, nquekxibej ela y cawra
nekbij chca: —Majo'n nenataj xta rubi' Jesus
chquewech wnak, per we xtenataj jara' netaj na
pen y lowlo' nkaban chewa. Cara' kbij chca ch-
utz c'ara’ majo'n nba ta pnim rbixic jmilagro je
Xqueban.

18 C'jara' xecsiq'uij chic jmul y cawra xecbij
chca: —Mtenataj xta rubi' Jesus chquewech wnak
y me tque'etijoj xta tzrij nak rbanic Jesus.

19 Per Pedro ruq'uin Juan cawra xecbij chca:
—Kas tech'bo’ na ejkal nak nebij. ¢Lrubey c'ara’
nech'ob ixix jmajo'n neknimaj xta Dios y Xe iXix
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nquixknimayj?

20 Ajoj majo'n nkaya' cta rbixic jkatz'ton y je
kc'axan, cara' xecbij chca.

217-e' c'a e k'toy tak tzij xecbhij chca che nquetaj
pen y lowlo' pquek'a’ we xtquemaj chic rbixic
rubi' Jesus. Tak xbitaja tzij cmal c'jara’ xesak'pix
ela. Mesquier xecwin ta xqueban lowlo' chca com
conjelal wnak congan nqueya' ruk'ij Dios rmal
milagro je xbantaja.

22 Cara' xqueban wnak com ja acha je xba'na
milagro tzra, arja’' mas chic cuarenta rjuna'.

23 Tak xesak'pix ela Pedro ruq'uin Juan xeba
cuquin quexbil. Tak xe'ekaja xquemaj rcholic
chquewech njelal je xbixa chca cmal je' cjefe sac-
erdote ruq'uin je' principal-i' rxin tnamet.

24Tak xc'axtaja cmal quexbil xquemaj c'arbanic
oraciony cawra xecbij: —Kajaw, atet jc'ola pnak'a’
njelal jxawankersaj ajni' tzra caj ruq'uin ruch'lew,
chka' nimlaj mar, y njelal achnak jc'ola wawe' atet
c'a atwankersyona y pnak'a’ c'a c'olwa'.

25 Cawra c'a xabij cana ojer chpam atzojbal
jtz'iban cana rmal David je ajsmajma’ awxin
jcawra nbij: —Je' wnak jme aj Israel ta ¢nak tzra
xch'oj ncajo'? Y j-e' aj Israel ¢nak tzra tak xitzel tak
na'oj nquech'ob jmajo'n rc'atzil?

26 Je' reyes y je' e k'toy tak tzij rxin rwech
ruch'lew nquemol je qui' che nquech'ojina wq'uin
y chka' ruq'uin Cristo jnech-on. Cara' abin cana.

27Y cara' xbantaja ajni' abin cana. Com cara'
xqueban Herodes ruq'uin Poncio Pilato, arj-e'
xjun xqueban wawe' pJerusalén che rcamsic Jesus
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jSantlaj Awlec'wal jxacha' che noca To'onel kxin
ajoj ja ok wnak, y chka' xjun xqueban cuq'uin je'
wnak jme aj Israel tay je' aj Israel.

28 Njelal je xqueban nachumin pwa' ojer che
nbantaj na.

29 Kajaw Dios, camic natz'et chcongan cyi-
wal chka, per ajoj ok ajsmajela’ awxin nekc'utuj
chawa che naya' kchuk'a' ch-utz c'ara’ majo'n
nekxibej ta ki' che nkaya' rbixic atzojbal.

30 Atet tc'a xtcatchumsana cxin je' yuw-i' y xta-
ban ta nmak tak milagro prubi' Jesus jSantlaj
Awlec'wal. Cara' oracidn xqueban.

31 Tak xec'choja oracién cmal congan xusil ri'
lwar abar tzra' quemlon wa' qui', xnoja Espiritu
Santo ptak canm che conjelal y xquemaj rbixic
rtzojbal Dios per majo'n xben ri'il chca.

32 Conjelal je cniman chic Jesus xjun quebnon y
Xjun na'oj quecsan y njelal cmibil xjun quebnon
tzra, next jun xtbij ta tzrij rmibil: —Wxin wanen,
xnuyon tzrij.

33 J-e' apOstol njelal k'ij nqueya' rbixic njelal
jquetz'ton tzrij tak xc'astaja Jesus, y conganrpoder
Dios c'ola cuq'uin y c'ola utzil rxin Dios pquewa'
conjelal.

34Nextjun c'ola chquecjol c'o tarnecesidad com
je' kch'alal wc'ola je' culew o cuchoch necc'ayij
canay nquec'om ela rjel,

35 y nquejach pquek'a’ apdstol, y j-e' apdstol
nquejach pquek'a’ jc'ola cnecesidad.

36 Cara' c'a xuban jun kch'alal José rubi', riy
rumam cana Levi, pChipre penak wa'. J-e' ap0stol
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xeccanoj chicjun rubi', Bernabé xecbij tzra. Bern-
abé nbij tzij jun acha nyukba' quec'u'x wnak.

37 Bernabé c'ola jun ulew xc'ayij y rjel xuc'om
ela y xujach pquek'a’ apostol.

S

1Per c'o chna jun acha Ananias rubi' y rexkayil
Safira rubi', j-e' c'ola jun ulew xecc'ayij chka'.

2 Ja' Ananias xqueya' chquewech ruq'uin
rexkayil che nquelsaj cana nic'aj rjel ulew
chnec'je' cana cuq'uin y nic'aj chic xuc'om ela
y xujach pquek'a’ apostol y xbij chca: —Xerwa'
njelal rejlal ulew jxekc'ayij.

3 Tak xjachtaja njelal rmal, cawra xbixa tzra
rmal Pedro: —Ananias, c'ola nic'aj rjel ulew xec'je’
cana awq'uin. ¢Nak tzra tak xaban cara'? ¢Nak
tzra tak xaya' c'as tzra Satands xoca pnawanm y
xaterchajtij che xatz'ak tzij chwech Espiritu Santo?

4 ;Lma awxin tc'a ulew? C'ola ak'a' tzra che
xac'ayij y rjel pnak'a’ atet c'ol wa'. Atet c'ara’ nak
kas naban tzra per jara' m-utz ta xaban xatz'ak
tzij. ¢Nak tzra tak xaban cara™? Chwech Dios
xatz'ak wa' tzij, me chquewech ta wnak, cara'

xbixa tzra Ananias. o _
5> Ja' Ananias tak xc'axaj je xbixa tzra xba

chuch'lew y xcoma. J-e' wnak tak xecc'axaj che
xXcoma Ananias congan xecxibej qui' rmal.

6Ec'o c'ajle’ c'jola' xquebutz comnak y xqueban
ela rchumsic, tak xec'choja cmal xectelej ela y
xXequemku' cana.
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7 C'ola la oxi' hor comnak Ananias tak xekaja
rexkayil cuq'uin apdstol, arja' majo'n rutkin ta che
comnak chic rechjil.

8 Ja' Pedro cawra xbij tzra: —Tbij chwa, tak
xXec'ayij ulew ¢le xjara' rjel njelal ajni' xejach
pkak‘a‘? —Xjala' rejlal njelal, cara’ xbij ixak.

9¢Nak tzra tak Xjunam xech'obruq'uin awechjil?
¢Nak tzra tak xewajo' xeban probar Espiritu Santo
rxin Kajaw Dios? Tetz'ta' mpa', camic xemloj ta
jxemkuwa rxin awechjil, y camic ncatc'om el chic
atet, ncattelex ela y ncatemu'k cana. Cara' xbij

Pedro tzra.
10 Tak xbitaja tzij ja' Safira xba penlew chwech

Pedro, xepne' kaja y xcoma. J-e' c'jola’ tak xerkaja
y xquetz'et che comnak chic c'jara’ xectelej ela 'y
xequemku' cana. Y prexquin rechjil xequemku'
cwa'.

11 Iglesia congan xecxibej qui' conjelal y cara'
xqueban conjelaljle' chicwnak chka' tak xecc'axaj
je xbantaja.

12 J-e' c'a apostol c'ola jle' nmak tak milagro
nqueban chquewech je' wnak y je' kch'alal xjun
quebnon che conjelal. C'o jun rkan jay c'ola
chuchi' rtemplo Dios, rubi' rkan jay rxin Salomdn,
tzra' quemlon wa' qui' conjelal kch'alal.

13 Je jle' chic wnak necxibej qui' che nque'oca
chquecjol kch'alal per j-e' kch'alal ajnila utz
Xetz'e'ta cmal tnamet.

14Y mds e q'uiy wnak xeyke'a quec'u'x ruquin
Jesucristo, ach-i' ruq'uin je' ixki', y Xjun xqueban
cuq'uin je' kch'alal.



HECHOS 5:15 XX HECHOS 5:24

15 Ec'ola je yuw-i' xelsas ta ptak bey, ey-on ta
chwech cwarbal. Cara' xbama chca ch-utz c'ara’
Pedro tak xtpeta xe rnatu’' opech nk'axa chquij,

nquerchumsaj cana.

16 Chka' e q'uiy je' wnak jec'ola ptak tnamet
chenkaj ruq'uin Jerusalén arj-e' xequec'om pa je
yuw-1' jec'ola cuq'uin, Xxequec'om pa jemajtanak
cmal itzel tak espiritu y Xechumtaj ela conjelal.

17Pper xyictaja jnimlaj sacerdote y xeyictaja con-
jelal jec'ola ruq'uin, arj-e' aj saduceo y congan
nk'utluja canm chquij apostol.

18 Xequechap y xequecsaj pcars.

19 Per c'ola jun dngel rxin Dios xerkaja chak'a’,
xujak ruchi' cars y xerelsaj ta apostol. Tak xelestaj
ela cawra xbixa chca rmal angel:

20 —Camic jax chpam nimlaj templo rxin
Dios ey-a' rbixic chca wnak nak rbanic jc'ac'laj
c'aslemal jnuya’ Jesucristo.

21 Tak xbitaja chca xeba c'a, kas samakmuj
xe'ekaja chpam templo y xXquemaj ctojxic je'
wnak. Jnimlaj sacerdote y chka' jec'ola ruq'uin
arj-e' xquemol qui' cuq'uin e Kk'toy tak tzij rxin
tnamet Israel y xequetak ela cc'omric apOstol
jec'ola pcars.

22 Tak xe'ekaja je' policia abar ec'o wa' pcars
Xquetz'et che e majo'n chic j-e' apostol. C'jara’
xemloj ta y Xxecrey-a' rbixic je xbantaja.

23 Cawra xechij: —Tak xokekaja chuchi' cars
bien tz'pala y bien chjalben cmal soldado chka'.
Per tak xkajak ruchi' next jun wnak c'ola chpam.

24 nimlaj sacerdote rexbil cjefe e chjalbey tem-
plo e quexbil jle' chic sacerdote je nmak quek'ij,
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congan xsa'cha cna'oj rmal je xbixa chca y cawra
xechij chbil tak qui: —¢Nak lc'a xtuban je xban-
taja?

25 C'jara’ c'ola jun acha xekaja cuq'uin y cawra
xbij chca: —Ach-1' jxecsaj pcars, camic quemjon
ctojxic wnak chpam nimlaj templo rxin Dios.
Cara' xbixa chca.

26 Je cjefe e chjalbey templo e rexbil je' policia
xeba che cc'omric ap0stol. Tak xe'ekaja cuq'uin
xequechap per majo'n lowlo' xqueban ta chca
com necxibej qui' chquewech wnak: —Mal-il
xtokqueq'uiek tzan abaj. Cara' xquech'ob. C'jara’
Xequec'om pa apOstol.

27Tak xerkaja xequejach pquek'a’ e k'toy tak tzij.
Jnimlaj sacerdote cawra xbij chca apostol:

28 —Ajoj cow xixkachap y xekbij chewa che mte-
nataj xta rubi' Jesis chquewech wnak. ¢Nak q'ue
tzramtenimaj jxekbij chewa? Com jtijonem jneya’
congan bnak pnim camic wawe' chpam tnamet
Jerusalén y ixix newajo' neya' chkij che ajoj xok-
camsana rxin Jesus. Cara' xbij chca.

29 Pedro e rexbil jle' chic apdstol cawra xecbij
chca: —Ajoj pors neknimaj je nbij Dios chka che
nkaban que chwech nquixknimaj ixix.

30 Ixix xec'utuj recmic Jesus, xec'utuj che nri'pa
chwech cruz, per Kadta' Dios, Dios rxin kti't
kawma', arja’ xuc'as chquecjol cnomki'.

317Ja' Dios congan xucsaj rchuk'a' y xuya' tzra
Jesus che mas nim na ruk'ij y camic rucsan Jefe
chkawech yrucsan To'onel kxin. Cara' xuban Dios
com kas nrajo’ chewa ixix ix aj Israel che neq'uex
ena'oj y neya' cana itzel tak achnak ch-utz c'ara’
ncuytaja njelal ewil emac.
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32 Njelal jawra jxekbij kaja chewa jara' katz'ton
ta y kc'axan chka', y Espiritu Santo arja' remjon
rk'alxic chkawech che ne ktzitzij wa'. Ja' Dios
retkon ta Espiritu Santo kuq'uin konjelal ajoj
jnoknimana rxin. Cara' xechij apdstol chca.

33Tak xc'axtaja cmal je xbixa chca congan xpeta
cyiwal y ncajo’ nqueccamsaj apOstol.

34 Per tzra' c'o wa' jun fariseo Gamaliel rubi’,
arja' jun maestro chca je nquetijona cxin wnak
tzrij rley Dios y congan utz ntz'e'ta cmal conjelal
tnamet. Gamaliel xpe'a y xbij chca apostol che
nque'el ela jurat chquecjol.

35 Tak e'elnak chic xumaj tzij Gamaliel cuq'uin
e K'toy tak tzij: —Ach-i' ix aj Israel, kas tech'bo’' na
bien nak neban chca ach-i".

36 Terkaja pnewd' nak xbantaja tak c'ola jun
acha xyictaja Teudas rubi’, arja’' xucsaj ri' com jun
nimlaj acha y ec'ola e cji' cient ach-i' xetre'a tzrij.
Perja' Teudas xcamsasa y Xxenanmaja conjelal rex-
bil, cara’ xqueban y ejkal xqueq'uis qui' conjelal y
majo'n chic achnak xqueban.

37Y c'o chic jun acha cara' xuban, jrubi' jara'
Judas aj Galilea, arja' xyictaja tak c'ola jun censo
xba'nay e q'uily je' wnak xetre'a tzrij. Per ja' Judas
xcamsasa chka' y xqueq'uis qui' conjelal rexbil.

38 Rmal c'ara’ tak quenbij chewa camic, majo'n
nak teban chca j-e' la ach-i' y mas na wen neban
camic que'esak'pij ela. Cara' quenbij chewa com
njelal jquemjon rbanic we xtijonem cxin wnak
jara’' nq'uis kaja ruyon.

39 Per wtijonem rxin Dios nqueya' jara'
mtquixecwina neyoj ixix. Kas tebna' na cwent,
meXx ruq'uin Dios xtquixch'ojin wa'. Cara' xbij
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Gamaliel chca rexbil. . _
40 Arj-e' xch'obtaja cmal je xbixa chca, xquetak

cc'omric apostol. Tak xe'erkaja apdstol xmajtaja
cch'ayic y cawra xecbhij chca: —Mtenataj xta rubi’
Jesus chquewech wnak. Y xesak'pix ela.
41Xeba j-e' apOdstol, congan nquequicota com xy-
ataja chca che xba'nalowlo' chca prubi' Jesucristo.
42K'jj k'ij nectijoj je' wnak chpam templo y chka'
ptakje'jay y nqueya’ rbixic Jesucristo chca.

6

1 Jara' k'ij xwankera problema chquecjol
kch'alal com congan e q'uiy chic. K'j kK'ij q'uly
way nja‘cha per je kch'alal je nquetzijona pe
griego cawra Xerl] —Je' melcani' tak ixki' jec'ola
kuq'uin majo'n q'uiy ta way nya'a chca tak nja'cha
way que chwech je nquetzijona chpam tzojbal

hebreo.
2J-e' e cbeljuj apostol xequemol conjelal kch'alal

y cawra Xxecbij chca: —Kch'alal, ajoj majo'n
yatanak ta chkij xtektenba' ta rbixic rtzojbal Dios
y xtkamaj ta rjachic way.

3Rmal c'ara’ tak nekbij chewa camic, que'ecanoj
e wku' ach-i' checjol j-utz nquetz'e'ta cmal kch'alal
y nojnak Espiritu Santo ptak canm y congan utzlaj
tak cna'oj. Tak xtquecontaja ewmal, ajoj nkaya'
chca che j-e' nquejchow way.

4]Je nkaban ajoj camic junlic nkamaj rij oracion
y chka' ctojxic je' wnak tzan rtzojbal Dios.

>J-e' c'a kch'alal utz xecc'axaj je xbixa chca cmal
apostol. Xeccanoj c'a e wku' ach-i', jun Esteban
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rubi' y arja' congan ykula ruc'u'x ruq'uin Jesu-
cristo y nojnak Espiritu Santo pranm. E wajki' chic
cawra quebi: Felipe, Prdcoro, Nicanor, Timon,
Parmenas ruq'uin Nicolds. Nicolds arja' aj An-
tioquia, y nabey tak q'uemjana tnimaj Jesucristo
xXnimaj creligion tnamet Israel.

6]J-e' c'a wa' e wku' ach-i' xepabaxa chquewech
apostol. J-e' c'a apdstol xqueban oracion
pquecwent y xqueya' quek'a’ pquewa'.

7 Je rtzojbal Dios chkajni' xba pnim y congan
xeq'uiya je' kch'alal pJerusalén. Congan e q'uiy
chca sacerdote xecnimaj rtzojbal Dios y xeyke'a
quec'u'x ruq'uin Jesucristo.

8 Esteban nojnak pranm utzil je nsipaj Dios y
congan rpoder Dios c'ola ruq'uin, y c'ola jle' nmak
tak milagro nuban chquewech je' wnak.

9 C'ola jun jay rxin molbal ri'il je nbixa tzra
molbal ri'il cxin je' wnak je e'elnak chic libre.
Ec'ola je' wnak chpam e aj Cirene e quexbil jle' aj
Alejandria, jle' chic aj Cilicia y jle’ chic aj Asia, j-€'
c'a xeyictaja y xquemaj ch'oj ruq'uin Esteban tzrij
jremjon rbixic.

10 Per tak xtzijona Esteban j-e' mesquier chic
necneya quetzij nak necbhij tzra com rna'oj Dios
necsaj y Espiritu Santo c'ayona rxin che rbixic je'
tzij.

117Je xqueban, ec'ola jle' ach-i' xeccanoj, xqueya'
pak chca y cawra xecbij chca: —Cami